








A LA CARTE ACTIVITIES

ACTIVITES A LA CARTE

The Novotel Phuket Resort offers a wealth of

varied activities to ensure that everyone gets the

most from the site. From water-based activities
in the three-tiered swimming pools to aerobics classes,
thai cooking class to batik painting, you are free to do as you
please and make of your day what you will.

Le Novotel Phuket Resort propose a chacun une formule
d’activités quotidiennes variées, permettant de jouir pleine-
ment du site. Des activités dans la piscine a trois niveaux
aux cours d'aérobic, chacun est libre de vivre a son propre
rythme et de composer ses journées comme il le souhaite.

* SCUBA DISCOVERY « WATER BASKET BALL « WATER » BAPTEME DE PLONGEE * BASKET BALL DANS LEAU
AEROBIC * JACUZZI » TENNIS ¢ THAI BOXING CLASS « AQUAGYM e JACUZZI « TENNIS « COURS DE BOXE THAI
STRETCHING & ABDOMINAL EXERCISES « STEP EXERCICES DE STRETCH & ABDOS « STEP AEROBIC

AEROBIC ¢ PING PONG » PETANQUE o DARTS » PING PONG * PETANQUE o FLECHETTES
* BATIK PAINTING » THAI COOKING CLASS « FRUIT » COURS DE BATIK ¢ CUISINE THAI « SCULTURE SUR
CARVING « FLOWER DECORATION * NAPKIN FOLDING FRUITS « DECORATION FLORALE  PLIAGE DE SERVIETTES







A HEALTHY GET AWAY

ESPACE BIEN-ETRE

Indulge in a wellbeing break
at the Novotel Phuket Resort.
Soothe your body and relax
your mind and discover the captivating
magic of the asiatic treatments. Sauna,
massages, facial & body treatments...

Accordez-vous une pause bien-étre au
Novotel Phuket Resort. Apaisez votre
corps et relaxez votre esprit et décou-
vrez la magie envo(tante des soins asia-
tiques. Sauna, massages, traitements
du visage et du corps...

¢ FITNESS CENTER FULLY EQUIPED & SAUNA

* RELAXATION AREA OUTDOOR IN OUR SALA THAI
OR INDOOR IN PRIVATE AIR CON ROOMS*

* MASSAGES THERAPY & REFLEXOLOGY*

* BODY & FACIAL TREATMENT THERAPY*

* MANICURE & PEDICURE*

¢ SPECIAL MEN TREATMENTS*

e CENTRE DE FITNESS & SAUNA

* ESPACE RELAXATION EN PLEIN AIR AU SALA THAI
0OU DANS DES SALONS PRIVES CLIMATISES

© MASSAGES ET REFLEXOLOGIE*

* SOINS DU CORPS ET DU VISAGE*

* MANUCURE ET PEDICURE*

« SPECIAL TRAITEMENTS POUR LES HOMMES*

(*) Available with a surchage.
(*) Disponibles avec un supplément




ENTERTAINMENT

DIVERTISSEMENTS

For the delight of all entertain-
ment lovers, special events,
musical entertainment and

amazing shows give rhythm to your
days.

Pour réjouir tous les amoureux du
spectacle, des cours de danse, des
divertissements musicaux ainsi que des
shows exceptionnels viendront rythmer
VoS journées.

* SPECIAL EVENTS

¢ LIVE MUSICAL ENTERTAINMENT
* SPECIAL EVENTS: THEME NIGHTS
* HAPPY HOURS

o EVENEMENTS SPECIAUX
» GROUPE DE MUSIQUE

* SOIREES A THEMES

* HAPPY HOURS

NEAR BY

A PROXIMITE

If the fancy takes you, the hotel's location puts you within easy reach of the
nearby vibrant nightlifes, exciting excursions and golf courses.

Si l'envie vous chante, la situation de U'hotel vous permettra d’accéder aisément a la
trépidente vie nocturne, aux excursions surprenantes et aux golfs environnants.

* 6 GOLF 18 HOLES * 6 GOLFS 18 TROUS



FAMILY SPIRIT

ESPRIT DE FAMILLE

Our main desire: to make

your stay a beautiful way to

spend time as a family. With
this in mind, Novotel Phuket Resort
provides a Kids Club for your children,
which encourages them to take partin
specially-organised activities to make
sure that the holiday is as magical for
them as it is for you.

Notre exigence : faire de votre séjour,
un beau moment de complicité fami-
liale. Pour cela, le Novotel prévoit pour
vos enfants «un Kids Club» qui les
initiera a des activités sur mesure
pour faire de leurs vacances, a eux
aussi, un moment magique.

* WELCOME ALL CHILDREN OVER 4 YEARS OLD
* OPEN DAILY FROM 10.00 AM TILL 06.00 PM

* NO ENTRANCE FEE

* PLAYSTATION AND TOYS

¢ FUN & GAMES AT THE POOL, HANDCRAFT

ACTIVITIES, OIL CLAY MAKING, MINIATURE OR DOLL
PAINTING, DRAWING, PAINTING, COLORING, STORY
TELLING, CARTOON VIDEO, HIP HOP CLASS,

* SNACK & LUNCH PROVIDED AT EXTRA CHARGE

* BABY SITTING AVAILABLE AT EXTRA CHARGE

Family &

NOVOTEL

* ACCUEILLE TOUS LES ENFANTS DE PLUS DE 4 ANS

« OUVERT TOUS LES JOURS DE 10.00 A 18.00

* ENTREE GRATUITE

* PLAYSTATION & JOUETS

« JEUX ET ACTIVITES AUTOUR DE LA PISCINE,
TRAVAUX MANUELS, POTERIE, DESSIN, PEINTURE,
COLORIAGE, PEINTURE SUR MINIATURE, LECTURE
DE CONTES, DESSIN ANIMES, COURS DE HIP HOP

* SNACK & DEJEUNER PAYANTS

« BABY SITTER (SERVICE PAYANT)




Modern, spacious and pleasant, your room has been designed as a real life
space. Enjoy a unique experience of relaxation and comfort, offering fine

views accross the pristine bay from private balconies.



ENJOY THE SIMPLE PLEASURES

SAVOUREZ LES PLAISIRS SIMPLES

An appetizing breakfast will be served at the restaurant or in your room

(with supplement], according to your suitability, during all the morning

time. Vast and varied buffets, balanced children’s meals... Our Restaurants
are friendly places where families can enjoy spending time together. You can choose
from local or world cuisine. For a quick drink or light refreshments, visit «Le Mirage»
poolside bar or the «Hourglass» bar.

Un petit déjeuner appétissant vous sera servi au restaurant, tout au long de la
matinée. Buffets copieux et variés, menus enfants équilibrés satisferont vos grands
appétits... Nos Restaurants sont des lieux conviviaux ou vous prendrez plaisir a
vous retrouver en famille. Vous y dégusterez une cuisine locale ou internationale.
Pour une halte rafraichissante ou un petit creux léger, rendez-vous au bar de la piscine
«Le Mirage» ou au bar «Hourglass».

 “COFFEE HOUSE” ALL DAY DINING * “COFFEE HOUSE” ALL DAY DINING
* BREAKFAST BUFFET * BUFFET PETIT-DEJEUNER
* INTERNATIONAL THEME NIGHT BUFFET AS WELL * DINER BUFFETS A THEME AINSI QUE A LA CARTE
AS A LA CARTE

o “RUEN THONG” RESTAURANT THAI
* “RUEN THONG” THAI RESTAURANT « DEGUSTEZ LES METS LES PLUS DELICATS AVEC
« THAILAND'S WORLD FAMOUS CULINARY DELICACIES, L'HOSPITALITE TRADITIONNELLE THAILANDAISE.
WITH TRADITIONAL THAI-STYLE HOSPITALITY

* “THE OLD FISHERMAN’S“ RESTAURANT
* “THE OLD FISHERMAN’S“ OUTDOOR GRILL « PREPARE LES MEILLEURS FRUITS DE MER DE LILE.
» PREPARES THE BEST OF THE ISLAND’S SEAFOOD
* “HOURGLASS” LOBBY BAR
* “HOURGLASS” LOBBY BAR « VOUS ATTEND AVEC COCKTAILS & GROUPE DE JAZZ.
* AWAITS YOU WITH COCKTAILS & LIVE JAZZ BAND
* “LE MIRAGE” POOL BAR
* “LE MIRAGE” POOL BAR « OFFRE TOUTE LA JOURNEE DES BOISSONS
« OFFERS ALL DAY LONG VARIETY OF DRINKS & SNACKS & SNACKS




FOR THE PLANET

POUR LA PLANETE

In its commitment to sustainable development, Novotel has signed a long-

term partnership agreement with Green Globe for the certification of its

hotel network. Novotel Phuket Resort in which you are staying is certified
Green Globe, meaning it's managed in a concrete manner for the good of the planet,
namely thanks to the involvement of its personnel at all levels.

Danslecadredesonengagementdansledéveloppementdurable, NovotelachoisiGreen
Globe pour la certification de l'ensemble de ses hotels. Novotel Phuket Resort dans
lequel vous séjournez est certifié Green Globe, il agit concretement pour la planete
grace notamment a Uimplication de son personnel a tous les niveaux.

* WASTE SORTING AND RECYCLING « TRI ET RECYCLAGE DES DECHETS
* NON POLLUANTS ECO-GENTLE CLEANING PRODUCTS e DES PRODUITS D'ENTRETIEN NON POLLUANTS
* USE OF RECYCLED PAPER « UTILISATION DE PAPIER RECYCLE

» WATER SAVINGS « ECONOMIE D'EAU
« LIGHTING WITH LOW ENERGY LAMPS o LUMIERES A BASSE CONSOMMATION D'ENERGIE
» LOCAL COMMUNITIES INVOLVMENT * IMPLICATION DANS LA COMMUNAUTE LOCALE

THE PERFECT SETTING
FOR MEETINGS Meeting @

REUNIONS DANS UN CADRE IDEAL NOVOTEL

The Novotel Phuket Resort also

provides the opportunity for you to

organise your top-level business
trips and meetings. In impressive surroundings,
you have everything you need to combine work
sessions and leisure time.

Le Novotel Phuket Resort vous permet également
d'organiser des voyages et réunions d’'affaires de
haut standing. Dans un cadre prestigieux, vous
disposez de tous les équipements pour alterner
séances de travail et moments de détente.

* 5 MEETING ROOMS * 5 SALLES DE REUNION
* CAPACITY: 60 TO 200 PEOPLE « CAPACITE : DE 60 A 200 PERSONNES

* AIR-CONDITIONED ROOMS * SALLES CLIMATISEES
* WI-FI IN ROOMS * WIFI DANS LES SALLES
* BANQUET AND COCKTAIL FORMULAS e FORMULE DE BANQUET OU COCKTAIL




A

AROUND

PARTOUT DANS LE MO

With more than 400 hote

suited to meet all your nee

whether with your family or
countries or major European cities, you
the same quality of service.

Avec plus de 400 hotels et resorts dans 56 p
a tous vos besoins d’évasion et de détente, en
monde, dans les pays touristiques comme dans
vous profiterez du méme niveau de confort et d

Access:

Located on the south of Thailand, it is 830 km from
Bangkok. By Plane, fly direct from oversea. Or

Bl poravara™

the flight from Bangkok to Phuket International Andaman | |_ e P

Airport will take close to 1 h 20 mn. The distance Sea

from the airport to Novotel Phuket Resort is sel-ted Fatona
approximately 40 mn. By Car, if traveling overland, e
the journey time from Bangkok to Phuket will ot
take close to twelve's hours. W| | Patong

Acces :

Situé au sud du Royaume sur l'ile de Phuket, le
Novotel Phuket Resort est a 830 km de Bangkok.
Par avion, il existe des vols directs de U'étranger
ou des vols de Bangkok a Phuket International
Airport, comptez environ 1h20. La distance entre
l'aéroport et le Novotel Phuket Resort est
d’environ 40mn. En voiture, si vous voyagez par
la route, le voyage prendra quasiment 12 heures.

Novotel Phuket Resort
282 Phrabaramee Rd, Patong Beach

Kathu - Phuket 83150 Hotel code: 1965
THAILAND CENTRAL RESERVATION SERVICE
Tel: +66 (0)76 342 777 61-2 85 84 8666

Fax: +66 (0)76 341 110
Email: info@novotelphuket.com

novotel.com/1965
novotelphuket.com





